COPIA COMBO RP2 RIFLE & PISTOL MAGAZINE CARRIER - COPIA RIG
SETUP RIFLE RIFLE PISTOL BLACK

The Copia rifle magazine carriers are premium, duty-grade, injection-molded
magazine carriers designed for hard-use, daily concealed carry. Their innovative
cavity design and retention system allows them to be used ambidextrously with
both aluminum and polymer AR magazines from many manufacturers.

Attributes

Name: COPIA RIG SETUP RIFLE RIFLE PISTOL BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030838

Mfr. No.: COPIA RRP

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Material: Injection-molded polymer

Size: Double

Delivery weight: 0.302kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den COPIA COMBO RP2
RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER von Raven
Concealment Systems entschieden haben. Dieser Trager ist fur den sicheren und effektiven Transport von Gewehr
und Pistolenmagazinen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemar verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der MagazinTrager sicher am Gurtel oder der Ausriistung befestigt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fur den Trager geeignet sind (Aluminium und
PolymerARMagazine).

® Achten Sie darauf, dass der Tréager nicht berladen wird, um ein Verrutschen oder Herausfallen der Magazine
zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Chemikalien, die das Material beschadigen
konnten.

®* Verwenden Sie den Trager nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Wahlen Sie einen geeigneten Girtel oder eine Ausriistung, an der der Trager befestigt werden soll.
® Fuhren Sie den Gurtel durch die vorgesehenen Schlaufen des MagazinTragers.
® Stellen Sie sicher, dass der Trager fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Verwendung:

® | egen Sie die Magazine in die vorgesehenen Facher des Tragers.
* Uberprifen Sie, ob die Magazine sicher im Trager sitzen, bevor Sie sich bewegen.
® Tragen Sie den Trager an einem Ort, der bequem zuganglich ist, jedoch sicher vor unbefugtem Zugriff.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Wenn das Produkt beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur
Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts zu helfen.

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in den COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. lhre
Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for COPIA COMBO RP2
RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Introduction

Thank you for choosing the COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. This product is
designed for safe and effective use in daily concealed carry situations. This guide outlines essential safety
instructions and best practices to ensure your safety and the safety of others while using this product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the magazine carrier is compatible with your magazines before use.
Regularly inspect the magazine carrier for any signs of wear or damage.

Keep the magazine carrier out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the magazine carrier in any way that could affect its performance or safety.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the magazine carrier is securely attached to your belt or gear before use.

Always check that magazines are properly seated in the carrier before carrying.

When drawing or reholstering, do so in a safe environment, away from others.

Avoid exposing the magazine carrier to extreme temperatures, moisture, or harsh chemicals.
If you notice any issues with retention or fit, discontinue use and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation
® [ocate the belt or gear where you wish to attach the magazine carrier.

® Slide the carrier onto the belt or gear ensuring it is positioned for easy access.
® Ensure the carrier is secured and does not move when tugged gently.

2. Usage
® |oad your magazine into the carrier ensuring it clicks into place.

® To draw the magazine, grip the carrier firmly and pull upward.
® When reloading, ensure that the area is clear and safe before reholstering the magazine.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine carrier in accordance with local waste management regulations.
® |f the product is damaged, consider recycling the polymer material if possible.
® Do not dispose of the product in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or customer
support channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your COPIA COMBO RP2 RIFLE
&amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. Stay safe and responsible.



Guide de Seécurité pour le PorteChargeurs COPIA
COMBO RP2

Introduction

Merci d'avoir choisi le portechargeurs COPIA COMBO RP2 de Raven Concealment Systems. Ce produit est congu
pour offrir une solution de transport sécurisée et discrete pour vos chargeurs de fusil et de pistolet. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le portechargeurs est utilisé uniquement pour le transport de chargeurs compatibles.
Inspectez régulierement le portechargeurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le portechargeurs a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez toujours le portechargeurs dans un environnement s(r et approprié.

En cas de probléme ou de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Ambidextre: Ce portechargeurs est congu pour étre utilisé par les utilisateurs droitiers et
gauchers. Assurezvous de le positionner correctement pour un acces facile.

® Chargeurs Compatibles: Utilisez uniquement des chargeurs AR en aluminium et en polymére de fabricants
reconnus. Vérifiez la compatibilité avant d'insérer un chargeur.

®* Transport Sécurisé: Lorsque vous transportez le portechargeurs, assurezvous qu'il est bien fixé a votre
ceinture ou a votre équipement pour éviter tout mouvement imprévu.

* Manipulation: Evitez de manipuler le portechargeurs de maniére brusque. Prenez soin de ne pas le heurter
contre des surfaces dures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le portechargeurs a votre ceinture ou a votre équipement a l'aide des clips fournis.
® Assurezvous que le portechargeurs est bien en place et sécurisé avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

® Pour insérer un chargeur, alignezle avec le portechargeurs et poussezle doucement jusqu'a ce qu'il soit
en place.
Pour retirer un chargeur, tirezle doucement vers le haut tout en maintenant le portechargeurs stable.
Ne forcez pas le chargeur s'il ne sort pas facilement. Vérifiez si le portechargeurs est correctement
ajusté.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le portechargeurs est usé ou endommagé audela de son utilisation sécurisée, jetezle conformément
aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le portechargeurs dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
portechargeurs COPIA COMBO RP2. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portamunizioni
Copia Combo RP2 Rifle &amp; Pistol Magazine Carrier

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il portamunizioni Copia Combo RP2 Rifle &amp; Pistol Magazine
Carrier di Raven Concealment Systems. Questo prodotto € progettato per un uso intenso e quotidiano, garantendo
sicurezza e affidabilitd. Si prega di seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un utilizzo
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il portamunizioni sia utilizzato solo per caricatori AR in alluminio e polimero compatibili.
Controllare regolarmente il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il portamunizioni se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco e dei caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il portamunizioni solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Assicurarsi che i caricatori siano correttamente inseriti nel portamunizioni prima dell'uso.

Non sovraccaricare il portamunizioni con caricatori oltre le specifiche raccomandate.

Evitare di utilizzare il portamunizioni in situazioni di stress elevato o attivita fisiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalita.

® Se si nota un malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Scegliere un luogo sicuro per l'installazione del portamunizioni.
Fissare il portamunizioni alla cintura o all'equipaggiamento in modo sicuro, utilizzando le clip o i sistemi
di ritenzione forniti.

® Assicurarsi che il portamunizioni sia posizionato in modo da consentire un accesso rapido e sicuro ai
caricatori.

2. Uso:
® Perinserire un caricatore, allinearlo con la cavita del portamunizioni e spingere verso il basso fino a
quando non scatta in posizione.

Per rimuovere un caricatore, afferrare saldamente il portamunizioni e tirare il caricatore verso l'esterno.
® Controllare che i caricatori siano ben fissati prima di muoversi o di intraprendere attivita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il portamunizioni insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei prodotti non piu utilizzabili.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente con il
portamunizioni Copia Combo RP2 Rifle &amp; Pistol Magazine Carrier. La sicurezza & una responsabilita condivisa;
si prega di agire sempre in modo responsabile e informato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Noszy na MagazynKi
COPIA COMBO RP2

Wprowadzenie

Nosze na magazynki do karabindw COPIA COMBO RP2 sg zaprojektowane z myslg o wysokiej jakosci i
bezpieczenstwie uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwaciji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie og6inego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

Uzywaj noszy wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan noszy przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Przechowuj nosze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nosze sa zaprojektowane do noszenia magazynkéw AR wykonanych z aluminium oraz polimeru.

® Upewnij sie, ze magazynki sg prawidtowo umieszczone w noszach przed ich uzyciem.

® Zwrd¢ uwage na to, ze nosze sg przeznaczone do uzytku ambidextrous, co oznacza, ze moga by¢ uzywane
zardwno przez osoby prawo, jak i leworeczne.

® Nie przecigzaj noszy, uzywajac ich z wiekszg iloscig magazynkow niz zalecana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Sprawdz, czy nosze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Przymocuj nosze do pasa lub innego systemu noszenia zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie klamry i zapiecia sa prawidiowo zapiete.

2. Uzytkowanie:

* Umies¢ magazynki w komorach noszy, upewniajac sie, ze sg one dobrze zabezpieczone.

® Sprawdz, czy zamek zatrzaskowy dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.

* W przypadku potrzeby szybkiego dostepu do magazynkow, ¢wicz ich wyjmowanie w bezpiecznym
Srodowisku.

Instrukcje Utylizacji
® Nosze na magazynki powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® W przypadku uszkodzenia noszy, nie probuj ich naprawiac. Utylizuj je w sposob odpowiedni dla materiatow, z

ktérych sg wykonane.
® W miare mozliwosci, poddaj nosze recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzyciem, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybdr noszy na magazynki COPIA COMBO RP2. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp;
PISTOL MAGAZINE CARRIER

Johdanto

Tervetuloa COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdstd, asennuksesta, havittamisesta seka yhteystietoja
lisdtukea varten. Noudata néitéa ohjeita varmistaaksesi sekd oman ettd muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossasi turvallisessa ja tarkoituksenmukaisessa ympéristossa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole erityisesti tarkoitettu heille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd patruunapidikkeet ovat oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille, kemikaaleille tai kosteudelle.
Huolehdi, ettd pidikkeet eivat ole tukossa tai vaurioituneet ennen kayttoa.

Kayta tuotetta molempikatisesti vain, jos olet varma sen toiminnasta kummallakin kadella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

® Kiinnitd patruunapidikkeet tukevasti vy6hon tai muuhun kantolaitteeseen.

® Tarkista, ettd pidikkeet pysyvat paikallaan ja ovat helposti saavutettavissa.

2. Kayttd

® Varmista, ettd patruunat ovat yhteensopivia pidikkeiden kanssa.

® | ataa patruunat pidikkeisiin varovasti ja varmista, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
® Kun kaytat tuotetta, ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

® Pida tuote puhtaana ja huolehdi saénndllisesta huollosta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Kierratd muoviosat, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EUpohjaista
yhteystietoa turvallisuuskysymyksissa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp;
PISTOL MAGAZINE CARRIER tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja varmista turvallinen kaytto!



Sakerhetsinstruktioner for COPIA COMBO RP2 RIFLE
&amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER fran Raven Concealment
Systems. Denna produkt &r designad for att ge séker och effektiv barning av gevars och pistolmagasin. For att
sékerstélla en trygg anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Denna produkt ar avsedd for hard anvandning och daglig dold barning. Anvand den endast enligt tillverkarens
anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid produkten med korrekt och sékert grepp.

Se till att magasin ar korrekt installerade i bararen innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Anvand endast godkédnda magasin som ar kompatibla med bararen.

Var medveten om din omgivning nér du bar produkten, sérskilt i offentliga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasin:
® Placera magasinet i bararen med den bakre delen av magasinet forst.
* Tryck ner framkanten av magasinet tills det sitter pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter fast ordentligt innan anvandning.
2. Béarande av produkten:
® Fast bararen pa baltet sa att den sitter stadigt.

® Justera bararens lage for att sakerstalla att den ar lattillganglig.
® Testa att ta bort och sétta tillbaka magasinet for att sékerstélla att bararen fungerar som avsett.

3. Underhall:

® Rengor bararen med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® |nspektera bararen for slitage och byta ut den om ndédvéandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvéandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frdgor om sékerhet och anvandning av COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL
MAGAZINE CARRIER, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare.

Vi tackar for att du valt var produkt och hoppas att den ger dig en séker och effektiv anvandning.



Navod k bezpe¢nému pouzivani nosice zasobnikl
COPIA COMBO RP2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nosi¢e zasobnikll COPIA COMBO RP2 od spolec¢nosti Raven Concealment Systems.
Tento vyrobek je navrzen pro bezpecné a pohodiné skryté noSeni puskovych a pistolovych zasobnikl. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze vyrobek neni poskozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte.
Nosic¢ je ur€en pro dospélé uzivatele. Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti vyrobku.

P¥i pouzivani nosice dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se noSeni zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Nosic je navrzen pro pouziti s hlinikovymi a polymerovymi AR zasobniky. NepouzZivejte s jinymi typy
zasobnikd, pokud to neni vyslovné uvedeno.
® Zkontrolujte, zda jsou zasobniky spravné umistény a zajistény pfed kazdym pouzitim.
® P¥i noSeni se ujistéte, Ze nosic je spravné upevnén a Ze neohroZuje vasi pohyblivost.
® Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi a munici.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava nosice:

® Zkontrolujte, zda je nosic Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou na svém misté.

2. Umisténi zasobnik:

® Vlozte zasobnik do nosice tak, aby byl spravné zajistén.
® Ujistéte se, Zze zasobnik je orientovan spravné pro snadny pristup.

3. Nastaveni nosice:

® Upravte popruhy tak, aby nosi¢ pohodiné sedél na vaSem téle.
® Ujistéte se, Ze nosi¢ neomezuje vasi pohyblivost.

4. ZajiSténi bezpecnosti:
® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je nosic spravné zajistén.

® Pfi noSeni se ujistéte, Ze nosi¢ neni viditelny a Ze neohrozuje vasi bezpe€nost ani bezpecnost
ostatnich.

Pokyny pro likvidaci
® Nosi€ a jeho komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci
pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.



Dékujeme, Ze jste si zvolili nosice zasobnikli COPIA COMBO RP2. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
nejvyssi prioritou.



